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BOVER IL.LUMINACIO & MOBILIARI SL

Avinguda Catalunya, 173
Pol. Ind. Sud
08440 Cardedeu
Barcelona - Spain

Tels.: +34 938713152 /+3493844 4754
Fax: +34 93 846 20 89
e-mail: info@bover.es
e-mail: export@bover.es
www.bover.es
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Tanit

Gonzalo Mila

Instrucciones de montaje
Assembly instructions




& (IMPORTANTE / IMPORTANT )

Luminaria portatil y recargable
Bateria de lon Litio de alta calidad.
Interruptor On /Off con 3 intensidades de luz 25% -50%-100%
Autonomia de:
Hasta 5 horas en la maxima intensidad de luz
Hasta 10 horas a intensidad media.
Hasta 20 horas en la intensidad menor.
El tiempo aproximado de carga cuando la bateria esta
totalmente descargada es de 5 horas.
La luminaria incorpora una bateria de lon-Litio de alta calidad,
cuya potencia tras 300 ciclos de carga se mantiene superior al
80%.
Para prolongar la vida util de la bateria se recomienda cargar
la bateria regularmente.
Conector USB tipo C.
Cargador incluido con adaptador para clavijas de tipo A, C, G.
Corriente nominal de entrada 5Vdc 1.5A.
La luminaria se entrega con dos asas de silicona.
Una de color terracota instalada y otra de color marrén
chocolate.

Portable and rechargeable luminaire.
High capacity Lithium lon battery cell.
Switch On / Off and 3 light output intensities 25%- 50%-100 %.
Lasts up to:

5 hours with full light output

10 hours at medium light output

20 hours at the lowest light intensity.
If the battery is completely empty, charging time is 5 hours
approximately.
This luminaire incorporates a high performance Lithium-lon
battery.
After 300 charging cycles, it maintains a capacity of more than
80%.
In order to extend the life of the battery it's recommended to
regularly charge it.
Type C USB conector.
Charger included, adapters for plugs A, C, G type.
Input power 5Vdc 1.5A.

The luminaire is provided with two silicone handles.
One is terracotta and the other is chocolate brown colored

@ (INSTRUCCIONES / INSTRUCTIONS )

Pulsar el boton interruptor para encender la luz:
12 pulsacion - 25% intensidad luz
22 pulsacion - 50% intensidad luz
32 pulsacion - 100% intensidad luz
42 pulsacion - Apagar

Volver a pulsar para apagar.
Retirar la tapa del USB, conectar ala luminariay el otro extremo
al cargador.
El testigo de carga en el difusor(A) indica:
- ROJO durante la carga.
- VERDE cuando se completa la carga.
- PARPADEO ROJO cuando la bateria se esta agotando.

Press the button to switch on the light:
1st touch - 25% light output
2nd touch - 50% light output
3rd touch - 100% light output
4th touch - Switch off
Take apart the USB cap, connect the USB to the lamp, and the
other end into the charger.
The (A) charge colored light inside the diffuser indicates :
- RED during for charging
- GREEN when charging is completed.
- FLICKERING RED when the battery is running out

@ (SUSTITUCION DEL ASA/REPLACEMENT HANDLE)

Desenroscar las tuercas B, retirar el asa.

Instalar el asa y volver a roscar las tuercas B.

NOTA DE AVISO / NOTE

Unscrew the nuts B, remove the handle.

Por las caracteristicas de su proceso productivo, los LEDS
Install the handle and re-thread the nuts B.

incluidos en las luminarias pueden mostrar una ligera
variacion en el tipo de luz.

Due to LED manufacturing process characteristics,
luminaires including this light source may have a slight
variation in the light tone.




